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P7 TA(2013)0480
Trece zemlje i organizacije s kojima Europol sklapa sporazume *

Zakonodavna rezolucija Europskog parlamenta od 20. studenoga 2013. o nacrtu Odluke Vijeéa o izmjeni Odluke
2009/935/PUP u vezi s popisom trecih zemalja i organizacija s kojima Europol sklapa sporazume (16229/2012 -
C7-0011/2013 - 2013/0801(CNS))

(Posebni zakonodavni postupak - savjetovanje)

(2016/C 436/35)

Europski parlament,
— uzimajudi u obzir nacrt Vijeca (16229/2012),

— uzimajudi u obzir Odluku Vije¢a 2009/371/PUP od 6. travnja 2009. o osnivanju Europskog policijskog ureda (Europol),
a osobito njezin ¢lanak 26. stavak 1. tocku (a) (*), u skladu s kojim se Vije¢e savjetovalo s Parlamentom (C7-0011/2013),

— uzimajudi u obzir Odluku Vijeéa 2009/934/PUP od 30. studenog 2009. o donosenju provedbenih pravila kojima se
ureduju odnosi Europola s partnerima, ukljucujuci razmjenu osobnih podataka i povijerljivih informacija (%),

— uzimajuéi u obzir Odluku Vije¢a 2009/935/PUP od 30. studenog 2009. o utvrdivanju popisa tre¢ih zemalja i
organizacija s kojima Europol sklapa sporazume (*)

— uzimajudi u obzir ¢lanak 55. Poslovnika,
— uzimajudi u obzir izvjeS¢e Odbora za gradanske slobode, pravosude i unutarnje poslove (A7-0351/2013),
1. odbija nacrt Vijeca;

2. poziva Vijeée da ne donese odluku jer je Komisija nedavno predlozila novu uredbu za Europol (prijedlog Komisije od
27. ozujka 2013. o Uredbi o Agenciji Europske unije za suradnju i osposobljavanje tijela za provedbu zakona (Europol) i
stavljanju izvan snage Odluka 2009/371/PUP i 2005/681/PUP (COM(2013)0173)), u okviru koje se mijenjaju odredbe i
postupak sklapanja sporazuma s tre¢im zemljama i organizacijama; stoga se ne bi trebale uvoditi nikakve izmjene u mjere
kojima se provodi Odluka 2009/371/PUP;

3. poziva direktora i upravni odbor Europola da se u slucaju usvajanja nacrta odluke Vijeca suzdrze od otvaranja
pregovora o operativnim sporazumima s bilo kojom od zemalja navedenih u njemu bududi da je razina zastite podataka
neprimjerena u nekima od zemalja navedenih u nacrtu odluke Vijeca te se temeljno pravo zastite osobnih podataka ne
mozZe osigurati; istiCe da se moraju zajamciti snaZne zastitne mjere za zastitu privatnosti i temeljnih prava kad se bilo koji
osobni podaci razmjenjuju s tre¢im zemljama i medunarodnim organizacijama;

4. nalaZe svojem predsjedniku da svoje stajaliSte proslijedi Vije¢u, Komisiji i Europolu.
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